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Slovenský jazyk

CIELE

Vyučovací predmet slovenský jazyk a literatúra má v systéme školského vzdelávania centrálne postavenie, pretože vytvára predpoklady pre zvládnutie ostatných vyučovacích predmetov.

Slovenčina je pre väčšinu obyvateľov Slovenskej republiky národným jazykom s dlhou históriou, je pestrým, vnútorne bohato štruktúrovaným médiom, ktoré mu umožňuje komunikovať o najrozmanitejších javoch ľudského bytia a vedomia. Kvalitné poznanie a praktické ovládanie zákonitostí slovenského jazyka podmieňuje pohotovú, funkčne primeranú a kultivovanú komunikáciu jeho nositeľov. Prostredníctvom uvedomenia si miesta slovenského jazyka v našej spoločnosti si jednotlivec zároveň uvedomuje a vníma svoju národnú identitu a štátnu príslušnosť. Úroveň poznania a praktického ovládania slovenského jazyka je tak zároveň zrkadlom každého príslušníka slovenského národa i národa ako celku. Slovenčina je štátnym jazykom v Slovenskej republike, preto kultivované ovládanie slovenčiny zabezpečuje občanom tejto republiky nielen úspešné zvládnutie školského vzdelávania, ale následne aj ich plnohodnotné uplatnenie v pracovnom zaradení.

Jazyk je fenomén, ktorý sprevádza človeka v písomnej alebo ústnej podobe po celý život. Tvorí integrálnu zložku jeho myslenia, je prostriedkom na poznávanie vonkajšieho i vnútorného sveta, na verbálne vyjadrovanie myšlienok, pocitov a nálad, slúži na kontakt a dorozumievanie sa s inými nositeľmi jazyka, pomáha vnímať krásu umeleckého diela. Zároveň reprezentuje svojich nositeľov, predovšetkým ich intelektuálnu, citovú a mravnú vyspelosť.

Cieľom vyučovania slovenského jazyka na 2. stupni základnej školy je:

- Viesť žiakov k spoznávaniu jazyka ako vnútorne štruktúrovaného  a uceleného systému. Viesť ich k poznaniu bohatosti jazykových prostriedkov na jednotlivých rovinách jazykového systému,  k odhaľovaniu vzťahov významu a formy a vzťahov medzi  jednotlivými rovinami jazykového systému. Zameriavať sa na  funkčné využitie jazykových a mimojazykových prostriedkov  písaných a ústnych prejavov. To napomáha žiakovi chápať  zložitosť a vzájomnú súvislosť javov okolitého sveta,  orientovať sa vo svete, prijímať nové informácie a odovzdávať  vlastné poznatky a skúsenosti, formovať si svoje postoje  k svetu a životu, spoznávať zákonitosti súčasného života,  pochopiť históriu a inšpirovať sa do budúcnosti.

- Rozvíjať komunikačné schopnosti a návyky žiakov, aby získali  kvalitnú jazykovú kompetenciu, t. j. schopnosť primerane  reagovať v rozličných jazykových situáciách. Tento cieľ je determinovaný získaním správnych ortografických a ortoepických  návykov a zručností, ale aj zručností v štylizácii príslušnej  vety či textu.

- Pestovať v žiakoch lásku k materinskému jazyku a vedomie  jazykovej príslušnosti k istému etniku, pocit jazykovej  príbuznosti a spolupatričnosti s inými etnikami.  Prostredníctvom ovládania normy spisovného jazyka viesť žiakov  k zvyšovaniu jazykovej kultúry ich verbálnych prejavov, ústnych  i písaných.

- Prostredníctvom jazyka viesť žiakov k spoznávaniu histórie  vlastného národa a vážiť si ľudí, ktorí sa zaslúžili o rozvoj  a poznanie slovenského jazyka.

- Prehlbovať estetické cítenie žiakov a tak im umožniť vnímať  a precítiť krásu umeleckého slova či diela.

- Rozvíjať etické cítenie žiakov založené na empatii  a asertivite, viesť ich k prosociálnemu správaniu, aby si  dokázali uvedomiť podstatu a význam ľudských hodnôt.

 Z celkového cieľa vyučovania slovenského jazyka na 2. stupni základnej školy vyplývajú i čiastkové ciele, ktoré sa majú dosiahnuť:

- Žiaci sa učia analyzovať text s dôrazom na vyhľadávanie  jazykových javov, ich triedenie a usúvzťažňovanie. Učia sa  syntetizovať získané poznatky.

- Získavajú prehľad o jednotlivých rovinách jazykového systému,  o základných jazykových prostriedkoch na týchto rovinách,  o jazykových kategóriách na rôznom stupni zovšeobecnenia.

- Cvičia sa v pravopisnej norme a učia sa správne vyslovovať  a ústne realizovať text aj s uplatnením suprasegmentálnych  javov.

- Spoznávajú základné údaje z histórie jazyka a jazykovedy.

- Učia sa orientovať v základných jazykových príručkách.

- Odhaľujú zmysel základných lingvistických termínov.

- Poznávajú štylistickú hodnotu jednotlivých jazykových javov.

- Učia sa uplatňovať poznatky o jazykovom systéme pri tvorbe  vlastných textov.

- Cvičia sa v osvojovaní si štylisticky primeranom používaní  jazykových javov. Nacvičujú zvládnutie rôznych jazykových situácií. Precvičujú si písomnú aj ústnu podobu jazykových  prejavov. Učia sa pracovať s konceptom a robiť korekciu textu  s využívaním korektorských značiek.

- Získavajú základnú orientáciu v jednotlivých slohových  postupoch, v žánroch a útvaroch jednotlivých štýlov. Získavajú

 aj základnú predstavu o štýle.

 Spoznávanie, tvorivé využívanie a kultivovanie slovenského jazyka sa tak stáva prostriedkom všeobecného vzdelávania žiaka - človeka v najširšom zmysle, pretože rozvíja žiakovu osobnosť v rovine poznávacej, estetickej, etickej a najmä komunikatívnej.

 OBSAH

 Slovenský jazyk na 2. stupni zahŕňa jazykovú zložku a slohovú zložku.

 Jazyková a slohová zložka nie sú vzájomne oddeľované,

ale tvoria integrálnu súčasť vyučovania materinského jazyka

(v osnovách sú formálne vyčlenené kvôli prehľadnosti).

 Pri tematických celkoch sa neuvádza časová dotácia. Je v kompetencii učiteľa určovať a upravovať si dotáciu hodín podľa podmienok v danej triede.

 Učebné osnovy sú rámcové, obsahujú učivo daného ročníka. V rámci časovej dotácie sa uvádza iba týždenný počet hodín a ročný počet hodín:

Ročník:


5.
6.
7.
8.
9.

Počet hodín týždenne:
3
3
2,5
2,5
3

Počet hodín ročne:

99
99
82,5
82,5
99

 Učivo je osnované na základe vyčlenenia:

a/ jazykových javov z oblasti zvukovej stránky jazyka a  pravopisu, lexikológie (vrátane slovotvorby), morfológie,  syntaxe, dejín jazyka a jazykovedy;

b/ javov v slohovej výchove zameraných na komunikatívnosť.

 Žiaci dostávajú veku primeranou formou poznatky zo zvukovej stránky jazyka a pravopisu, lexikológie, morfológie, v menšej miere aj zo syntaxe, učia sa reprodukovať prečítané texty a na základe toho tvoriť vlastné texty. Prostredníctvom vlastného nárečia a sociolektu sa učia poznať a ovládať spisovný jazyk, kladú sa základy kultúry ich prejavov. V základných rysoch získavajú poznatky aj z histórie jazyka a jazykovedy.

 Piaty ročník je chápaný ako organický prechod od zvládnutia písomných návykov a zručností, základných pravopisných a výslovnostných noriem k získavaniu základných poznatkov o jazyku a jazykovede, k postupnému osvojovaniu si jazykovej kompetencie.

 Vo vyučovacom procese má učiteľ p o v i n n e v plnej miere

dodržiavať:

 - ročnú časovú dotáciu - povinný počet hodín;

 - ciele, ktoré treba vo vyučovaní dosiahnuť;

 - obsah, t. j. jazykové javy a javy v slohovej výchove  zamerané na komunikatívnosť.

 Podľa vlastného uváženia s ohľadom na podmienky danej triedy si učiteľ v y b e r á:

 - formy a metódy dosahovania cieľov;

 - štruktúru vyučovacej jednotky a spôsob plánovania (voľnosť

 rozvrhovania v rámci vyučovania materinského jazyka ako  celku; možnosť vyučovania v blokoch aktivizačných podnetov);

 - využitie textov z literatúry.

 Učiteľovi sa o d p o r ú č a v rámci vyučovacích hodín používať:

 - učebnice,

 - pracovné zošity,

 - cvičebnice,

 - jazykové príručky,

 - jazykovedné časopisy,

 - encyklopédie,

 - ďalšie učebné pomôcky.

 Konečné rozhodnutie sa však ponecháva na učiteľa, ktoré je podmienené viacerými činiteľmi (napr. o. i. aj materiálnym vybavením školy).

 Novokoncipovaný obsah vyučovania slovenského jazyka zvyšuje nároky na samostatnosť, tvorivosť a organizáciu práce učiteľa.

PREHĽAD TEMATICKÝCH CELKOV

 5. r o č n í k

 (3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne)

J a z y k o v é j a v y

ZVUKOVÁ STRÁNKA JAZYKA A PRAVOPIS

Hlásky, spodobovanie

 Výslovnosť a písanie spoluhláskových skupín a zdvojených  spoluhlások. Precvičenie a upevnenie poznatkov o hláskach a  spodobovaní. Rozdeľovanie slov

 Rozdeľovanie viacslabičných slov na konci riadka. Výslovnosť a pravopis

 Prídavné mená radi/rady (v súlade s učivom v morfológii).

Interpunkčné znamienka

 Úvodzovky. Písanie úvodzoviek v priamej reči.

Rytmické krátenie (rytmický zákon)

 Uplatnenie rytmického krátenia a výnimky z rytmického krátenia  (v súlade s učivom v morfológii).

Opravné (korektorské) značky

 Dať na nasledujúci riadok, vyznačiť odsek, zrušiť odsek -  poznanie a využitie značiek pri oprave písaných textov.

Spisovná slovenčina  Protiklad správnej a nesprávnej výslovnosti, správnych a  nesprávnych výrazov/tvarov slov, správnych a nesprávnych  slovesných väzieb (najfrekventovanejšie javy).

LEXIKOLÓGIA

Slovná zásoba

 Jednovýznamové a viacvýznamové slová. Rovnozvučné slová  (homonymá). Rovnoznačné slová (synonymá). Synonymické dvojice a  synonymické rady. Slová s opačným, protikladným významom  (antonymá/opozitá).

Slovotvorba

 Tvorenie slov s opačným, protikladným významom predponou ne-,  bez-.

Práca so slovníkom

 Pravopisný slovník, výslovnostný slovník, synonymický slovník. 

MORFOLÓGIA

Podstatné mená

 Plnovýznamovosť. Skloňovanie podstatných mien podľa  jednotlivých vzorov a pravopis pádových prípon - precvičenie a  upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov.

Prídavné mená

 Plnovýznamovosť. Ohybnosť. Delenie prídavných mien na akostné,  vzťahové a privlastňovacie. Skloňovacie vzory. Pravopis  pádových prípon. Rytmické krátenie a výnimky z rytmického  krátenia.

Slovesá

 Plnovýznamovosť. Delenie slovies na zvratné a nezvratné.  Pomocné slovesá (okrem sponového slovesa byť). Jednoduchý a  zložený tvar slovies. Kategória slovesného spôsobu. Tvorenie  rozkazovacieho a podmieňovacieho spôsobu.

Príslovky

 Delenie prísloviek na miesta, času, spôsobu, príčiny.

Citoslovcia

 Základná charakteristika. Formálne rozoznávanie v texte  (najfrekventovanejšie citoslovcia).

Zámená, číslovky, predložky, spojky

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov.

SYNTAX

Jednoduchá veta - dvojčlenná

 Holá a rozvitá veta.

Základné vetné členy

 Prísudok - holý, rozvitý. Vyjadrenie prísudku slovesom.  Prísudok pri vykaní. Podmet - nevyjadrený, holý, rozvitý.  Vyjadrenie podmetu podstatným menom v N a prídavným menom v N. Vetné sklady

 Prisudzovací sklad.

Kontrolné diktáty

a/ počet: 6

b/ zameranie:

 - zhrnutie učiva 1. stupňa,

 - spoluhláskové skupiny, zdvojené spoluhlásky,

 - podstatné mená,

 - prídavné mená,

 - slovesá,

 - zhrnutie učiva 5. ročníka.

J a v y v s l o h o v e j v ý c h o v e 

Stručná a podrobná reprodukcia.

Stručná a podrobná osnova (zostavená s pomocou učiteľa).

Rozprávací slohový postup a jeho hlavné znaky. Kompozícia rozprávania (pred udalosťou, udalosť, po udalosti).

Členenie jazykového prejavu na odseky (myšlienkové celky).

Rozprávanie príbehu, zážitku (stručné a podrobné).

Rozprávanie podľa obrázkov. Vymyslieť výstižný humorný názov obrázku alebo krátkemu príbehu.

Pokus o napísanie rozprávania s prvkami humoru.

Dialogizácia (rolové čítanie).

Voľná dramatizácia časti textu/celého textu (využitie modulácie hlasu, gesta, mimiky).

Druhy blahoželaní a pozdravov. Formulácia textu a písanie adresy.

Bariérový a bezbariérový rozhovor:

začiatok rozhovoru, formulácia a spôsob kladenia otázok, udržanie

rozhovoru a jeho záver (simulovanie rozličných situácií).

Písomné práce

a/ počet: 1

b/ zameranie:

 - rozprávanie (vlastný zážitok, vymyslený príbeh).

 6. r o č n í k

 (3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne)

J a z y k o v é j a v y

ZVUKOVÁ STRÁNKA JAZYKA A PRAVOPIS

Výslovnosť a pravopis

 Zámená oni/ony, mojím/mojim, sami/samy, samý/samí (v súlade s  učivom v morfológii).

Interpunkčné znamienka

 Čiarka. Písanie čiarky pri vyčleňovaní oslovenia a citosloviec.  Pomlčka. Písanie pomlčky namiesto pomocného (sponového) slovesa  byť v jednoduchej vete pri vyjadrení prísudku podstatným menom.

 Precvičenie a upevnenie poznatkov o úvodzovkách a o písaní  priamej reči. Intonácia

 Intonácia výrazov vyčlenených vo vete čiarkou.

Suprasegmentálne javy a ich využitie v komunikácii

 Melódia vety, slovný prízvuk, vetný prízvuk (dôraz), prestávka  (pauza), tempo, sila (intenzita) hlasu, rytmus.

Rytmické krátenie (rytmický zákon)

 Uplatnenie rytmického krátenia a výnimky z rytmického krátenia  (v súlade s učivom v morfológii).

Opravné (korektorské) značky

 Premiestnenie slov, štylistická chyba, synonymné vyjadrenie -  poznanie a využitie značiek pri oprave písaných textov.

Spisovná slovenčina  Protiklad správnej a nesprávnej výslovnosti, správnych a  nesprávnych výrazov/tvarov slov, správnych a nesprávnych  slovesných väzieb (najfrekventovanejšie javy).

LEXIKOLÓGIA

Slovná zásoba

 Jadro a okraj slovnej zásoby. Slová hovorové a knižné (odborné,  básnické). Spisovné a nespisovné slová (nárečové, slangové).

Slovotvorba

 a/ Tvorenie slov odvodzovaním - predponami.

 Predpony vy-, na-, za-, pri-, pre-, pra-, u-, z-, zo-, s-.

 Precvičenie a upevnenie poznatkov o tvorení slov predponami  z predchádzajúcich ročníkov.

 b/ Tvorenie slov odvodzovaním - príponami.

 Prípony -ka, -ička, -ik/ík, -ko, -ok, -ek, -ček, -očka/-ôčka  (zdrobnené slová). Prípona -isko (zveličené slová). Hláskové  zmeny.

 c/ Tvorenie slov skladaním.

 d/ Tvorenie prísloviek z akostných prídavných mien príponami:  -o, -e, -y (v súlade s učivom v morfológii).

Práca so slovníkom

 Pravopisný slovník, výkladový slovník.

MORFOLÓGIA

Podstatné mená

 Delenie podstatných mien na konkrétne a abstraktné. Precvičenie  a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov s dôrazom na  vlastné mená. Vetnočlenská platnosť (v súlade s učivom v  syntaxi).

Prídavné mená

 Stupňovanie akostných prídavných mien jednoduchým a opisným  spôsobom. Pravidelné a nepravidelné stupňovanie. Vzťahové a  privlastňovacie prídavné mená utvorené od vlastných podstatných  mien. Vetnočlenská platnosť (v súlade s učivom v syntaxi).

Zámená

 Plnovýznamovosť. Ohybnosť. Vetnočlenská platnosť (v súlade s  učivom v syntaxi). Delenie zámen na osobné, privlastňovacie,  zvratné, ukazovacie, opytovacie, vzťažné, vymedzovacie,  neurčité. Gramatické kategórie - rod, pád, číslo. Skloňovanie  zámen. Nesklonnosť privlastňovacích zámen (jeho, jej, ich).  Základný (slovníkový) tvar.

Slovesá

 Kategória slovesného vidu. Sloveso byť plnovýznamové a  neplnovýznamové (pomocné). Vetnočlenská platnosť (v súlade s  učivom v syntaxi). Výnimky z rytmického krátenia.

Príslovky

 Plnovýznamovosť. Neohybnosť. Vetnočlenská platnosť (v súlade s  učivom v syntaxi). Stupňovanie prísloviek odvodených od  akostných prídavných mien.

Predložky

 Vokalizácia. Väzba s pádmi (na základe konkrétnych príkladov). Číslovky, spojky, citoslovcia

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov.

SYNTAX

Jednoduchá veta - dvojčlenná

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov. Základné vetné členy

 Podmet vyjadrený zámenom. Prísudok vyjadrený slovesami;  pomocným slovesom a podstatným menom; pomocným slovesom a  prídavným menom; podstatným menom (bez delenia prísudku na  slovesný a menný). Rozvíjacie vetné členy

 Predmet (bez delenia na priamy a nepriamy) - holý a rozvitý.  Predmet vyjadrený podstatným menom, prídavným menom. Zhodný  prívlastok - holý, rozvitý. Zhodný prívlastok vyjadrený  prídavným menom, zámenom. Príslovkové určenie miesta, času,  spôsobu, príčiny - holé, rozvité. Príslovkové určenie vyjadrené  príslovkou, podstatným menom.

Vetné sklady

 Určovací sklad.

Kontrolné diktáty

a/ počet: 5

b/ zameranie:

 - tvorenie slov,

 - prídavné mená,

 - zámená,

 - príslovky,

 - zhrnutie učiva 6. ročníka.

J a v y v s l o h o v e j v ý c h o v e 

Reprodukcia s využitím priamej reči.

Rozprávanie s využitím priamej reči a citosloviec.

Spracovanie príbehu podľa danej osnovy.

Dramatizácia s doslovnou reprodukciou replík.

Opisný slohový postup a jeho hlavné znaky. Statický opis predmetu. Jeho hlavné znaky.

Porovnanie statického opisu s rozprávaním.

Súkromný list (členenie textu, formálna úprava, vypisovanie obálky). Využitie kontaktových prostriedkov v súkromnej korešpondencii (s vekovo rovnakou, mladšou a staršou osobou). Kontaktové prostriedky v jazykovom prejave v súkromnom styku so známou a neznámou osobou.

Písomné práce

a/ počet: 2

b/ zameranie:

 - statický opis predmetu,

 - súkromný list.

 7. r o č n í k

 (3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne - 2., 3. variant)

 (2,5 hodiny týždenne, 82,5 hodín ročne - 1. variant)

J a z y k o v é j a v y

ZVUKOVÁ STRÁNKA JAZYKA A PRAVOPIS

Výslovnosť a pravopis

 Číslovky jedni/jedny (v súlade s učivom v morfológii).

Interpunkčné znamienka

 Čiarka. Písanie čiarky pri pripájaní viacnásobných vetných členov, prístavku vo vete, viet v jednoduchom súvetí.

Intonácia

 Intonácia výrazov vyčlenených a pripojených vo vete čiarkou.  Intonácia vedľajších viet v ich rôznom postavení.

Rytmické krátenie (rytmický zákon)

 Uplatnenie rytmického krátenia a výnimky z rytmického krátenia  (v súlade s učivom v morfológii).

Opravné (korektorské) značky

 Využívanie značiek pri oprave písaných textov.

Spisovná slovenčina  Protiklad správnej a nesprávnej výslovnosti, správnych a  nesprávnych výrazov/tvarov slov, správnych a nesprávnych  slovesných väzieb (najfrekventovanejšie javy).

LEXIKOLÓGIA

Slovná zásoba

 Zastarané a nové slová.

Slovotvorba

 Tvorenie slov odvodzovaním - príponami: tvorenie podstatných  mien, prídavných mien, slovies.

Práca so slovníkom

 Pravopisný slovník, výkladový slovník.

MORFOLÓGIA

Podstatné mená

 Skloňovanie zvieracích podstatných mien mužského rodu. Rod a  vzor pomnožných podstatných mien.

Zámená

 Precvičenie a upevnenie poznatkov s dôrazom na krátke a dlhé  tvary zámen, na odlíšenie neurčitých a vymedzovacích zámen, na  výnimky z rytmického krátenia. Číslovky

 Plnovýznamovosť. Vetnočlenská platnosť (v súlade s učivom v  syntaxi). Delenie čísloviek na určité a neurčité, na základné,  skupinové, radové, násobné, druhové.

 Ohybnosť. Gramatické kategórie - rod, pád, číslo. Skloňovanie  základných, radových, násobných, druhových čísloviek.  Nesklonnosť skupinových čísloviek. Slovesá

 Kategória slovesného rodu (činný a trpný).

Predložky

 Delenie predložiek na prvotné a druhotné. Neohybnosť.  Neplnovýznamovosť. Bez vetnočlenskej platnosti (v súlade s  učivom v syntaxi).

Spojky

 Základná charakteristika. Neplnovýznamovosť. Neohybnosť. Bez  vetnočlenskej platnosti (v súlade s učivom v syntaxi). Delenie  spojok na priraďovacie a podraďovacie. Interpunkcia (v súlade s  učivom v sytaxi).

Citoslovcia

 Neplnovýznamovosť. Neohybnosť. Bez vetnočlenskej platnosti (v  súlade s učivom v syntaxi).

Prídavné mená, príslovky

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov.

SYNTAX

Jednoduchá veta - dvojčlenná

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov.

Jednoduchá veta - jednočlenná

 Jednočlenná veta (bez delenia na slovesnú a mennú) - holá a  rozvitá.

Základné vetné členy

 Podmet vyjadrený číslovkou. Vetný základ (bez delenia na  slovesný a menný) - holý a rozvitý. Vetný základ vyjadrený  slovesom, podstatným menom, prídavným menom.

Rozvíjacie vetné členy

 Vyjadrenie zhodného prívlastku číslovkou. Nezhodný prívlastok -  holý, rozvitý. Vyjadrenie nezhodného prívlastku podstatným  menom.

Viacnásobný vetný člen

 Viacnásobný podmet, predmet, príslovkové určenie, zhodný  prívlastok. Odlíšenie viacnásobného zhodného prívlastku od  postupne rozvíjacieho zhodného prívlastku.

Vetné sklady

 Priraďovací sklad.

Prístavok (voľný zhodný prívlastok)

Jednoduché súvetie

 Odlíšenie jednoduchej vety od súvetia. Delenie jednoduchého  súvetia na priraďovacie a podraďovacie (formálne podľa spojok).  Interpunkcia.

Vety podľa obsahu

 Želacie vety. Precvičenie a upevnenie poznatkov z  predchádzajúcich ročníkov.

Vety podľa členitosti

 Dvojčlenné a jednočlenné vety.

Kontrolné diktáty

a/ počet: 5

b/ zameranie:

 - podstatné mená (zvieracie podstatné mená mužského rodu,  pomnožné podstatné mená),

 - číslovky,

 - predložky, spojky (dôraz na interpunkciu v jednoduchej vete  a v jednoduchom súvetí),

 - citoslovcia,

 - zhrnutie učiva 7. ročníka (dôraz na častice, citoslovcia).

J a v y v s l o h o v e j v ý c h o v e

Rozprávanie s prvkami opisu.

Dynamický opis (opis pracovnej činnosti, postupu). Jeho hlavné znaky.

Porovnanie dynamického opisu so statickým opisom a rozprávaním.

Opis osoby.

Charakteristika osoby ( priama, nepriama, vnútorná, vonkajšia).

Korešpondenčný lístok. Telegram. Poštová sprievodka. Poštová poukážka.

Slohové postupy a slohové útvary (charakteristika).

Informačný slohový postup a jeho hlavné znaky. Oznámenie.

Správa.

Cielený rozhovor (interview). Simulovanie rolového dialógu (nadviazanie kontaktu, oslovenie, formulácia a spôsob kladenia otázok, udržanie rozhovoru, poďakovanie).

Písomné práce

a/ počet: 2

b/ zameranie:

 - dynamický opis,

 - charakteristika osoby.

 8. r o č n í k

 (2,5 hodiny týždenne, 82,5 hodín ročne)

J a z y k o v é j a v y

ZVUKOVÁ STRÁNKA JAZYKA A PRAVOPIS

Cudzie predpony

 Výslovnosť, písanie a význam niektorých cudzích predpôn (anti-,  bi-, di-, dis-, epi-, im-, in-, sym-, syn-, tri-, vice-). Cudzie prípony

 Výslovnosť, písanie a význam niektorých cudzích prípon (-id,  -yl, -ita, -ista, -izmus). Písanie i/í, y/ý

 V koreni cudzích slov.

Interpunkčné znamienka

 Apostrof. Čiarka. Písanie čiarky pri vyčlenení častíc. Písanie  čiarky pri vyčleňovaní viet v priraďovacom a podraďovacom  súvetí. Bodka. Písanie bodky za skratkou.

Intonácia

 Intonácia výrazov vyčlenených vo vete čiarkou.

Rytmické krátenie (rytmický zákon)

 Uplatnenie rytmického krátenia a výnimky z rytmického krátenia  (v súlade s učivom v morfológii).

Opravné (korektorské) značky

 Využívanie značiek pri oprave písaných textov.

Spisovná slovenčina

 Protiklad správnej a nesprávnej výslovnosti, správnych a  nesprávnych výrazov/tvarov slov, správnych a nesprávnych  slovesných väzieb (najfrekventovanejšie javy).

LEXIKOLÓGIA

Slovná zásoba

 a/ Domáce a cudzie slová.

 b/ Gramatický a vecný význam.

 c/ Nepriame pomenovania: metafora, metonymia, personifikácia.

 d/ Jednoslovné a viacslovné (ustálené) pomenovania: združené  pomenovania a frazeologické jednotky.

Slovotvorba

 Tvorenie slov skracovaním. Skratky, skratkové slová, značky.

Práca so slovníkom

 Pravopisný slovník, výslovnostný slovník, výkladový slovník,  synonymický slovník, frazeologický slovník, slovník cudzích  slov. 

MORFOLÓGIA

Podstatné mená

 Skloňovanie neživotných podstatných mien mužského rodu  zakončených na -l, -r. Skloňovanie zdomácnených podstatných  mien. Cudzie nesklonné podstatné mená a kategória rodu.

Číslovky

 Precvičenie a upevnenie poznatkov s dôrazom na skloňovanie a na  písanie jednoduchých a zložených tvarov základných a radových  čísloviek slovom a číslicou. Výnimky z rytmického krátenia. Slovesá

 Určité slovesné tvary a neurčité slovesné tvary (okrem  prechodníka a činného príčastia minulého). Odlíšenie príčastí  od prídavných mien.

Častice

 Základná charakteristika. Neplnovýznamovosť. Neohybnosť. Bez  vetnočlenskej platnosti (v súlade s učivom v syntaxi).  Odlíšenie od prísloviek a druhotných predložiek.

Prídavné mená, zámená, príslovky, spojky, citoslovcia

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov.

Slovné druhy  Precvičenie a upevnenie poznatkov o slovných druhoch z hľadiska  ohybnosti a vetnočlenskej platnosti. 

SYNTAX

Jednoduchá veta, vetné členy, vetné sklady

 Precvičenie a upevnenie poznatkov o jednočlennej a dvojčlennej  vete, o základných a rozvíjacích vetných členoch, o vetných  skladoch.

Jednoduché súvetie

 a/ Podraďovacie súvetie - odlíšenie vedľajšej vety (bez  určovania vedľajšej vety) od hlavnej vety. Rozličné poradie  hlavnej a vedľajšej vety. Interpunkcia.

 b/ Priraďovacie súvetie (bez určovania). Interpunkcia.

Kontrolné diktáty

a/ počet: 5

b/ zameranie:

 - cudzie slová,

 - podstatné mená (neživotné podstatné mená mužského rodu  zakončené na -l, -r - dôraz na L sg., N a A pl.),

 - slovesá,

 - skladba (dôraz na interpunkciu),

 - zhrnutie učiva 8. ročníka.

J a v y v s l o h o v e j v ý c h o v e 

Rozprávanie "on"- forma.

Umelecký opis (citovo zafarbený opis). Jeho hlavné znaky.

Pozvánka.

Prihláška.

Životopis (úradný a beletrizovaný).

Výkladový slohový postup a jeho hlavné znaky. Výťah, konspekt, poznámky.

Referát.

Otvorenie a záver podujatia. Príhovor. Slávnostný prejav (príležitostný).

Slovná (verbálna) a neslovná (neverbálna) komunikácia:

vyjadrenie vlastného názoru (pokus o diskusiu), vyjadrenie nesúhlasu (pokus o polemiku), riešenie konfliktných situácií.

Písomné práce

a/ počet: 3

b/ zameranie:

 - umelecký opis,

 - životopis (úradný alebo beletrizovaný),

 - slávnostný prejav.

 9. r o č n í k

 (3 hodiny týždenne, 99 hodín ročne)

J a z y k o v é j a v y

ZVUKOVÁ STRÁNKA JAZYKA A PRAVOPIS

Interpunkčné znamienka

 Lomka. Spojovník. Rozdiel medzi spojovníkom a pomlčkou. Písanie  slov so spojovníkom a bez spojovníka. Rozdeľovanie slov so  spojovníkom. Čiarka. Písanie čiarky pri odčleňovaní vytýčeného  vetného člena.

Intonácia

 Intonácia výrazov odčlenených vo vete čiarkou.

Hlásky, spodobovanie, vybrané slová, suprasegmentálne javy

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov. Opravné (korektorské) značky

 Využívanie značiek pri oprave písaných textov.

Spisovná slovenčina  Protiklad správnej a nesprávnej výslovnosti, správnych a  nesprávnych výrazov/tvarov slov, správnych a nesprávnych  slovesných väzieb (najfrekventovanejšie javy).

LEXIKOLÓGIA

Slovná zásoba

 a/ Členenie slovnej zásoby (slová: spisovné - nespisovné;  domáce - cudzie; bez citového zafarbenia - s citovým  zafarbením; zastarané - nové; hovorové - knižné;  plnovýznamové - neplnovýznamové; jednovýznamové -  viacvýznamové).  b/ Zmeny v slovnej zásobe a spôsoby obohacovania slovnej zásoby  (tvorením nových slov odvodzovaním, skladaním, skracovaním;  preberaním cudzích slov; tvorením úplne nových slov). 

Lexikografia

 Typy slovníkov a práca s nimi (pravopisný - Pravidlá  slovenského pravopisu; výslovnostný - Pravidlá slovenskej  výslovnosti; výkladový - Slovník slovenského jazyka I. - VI.  diel, Krátky slovník slovenského jazyka; synonymický - Malý  synonymický slovník; frazeologický - Malý frazeologický  slovník; slangový - Slovník slovenského slangu; cudzích slov -  Slovník cudzích slov, Slovník cudzích slov pre školu a prax,  Vreckový slovník cudzích slov alebo Malý slovník cudzích slov).

MORFOLÓGIA

Podstatné mená

 Precvičenie a upevnenie poznatkov s dôrazom na skloňovanie.  Nepravidelné skloňovanie podstatných mien ženského rodu (slová  mať, pani a slová typu gazdiná). Dvojtvary pri niektorých  podstatných menách (mužský rod - G sg., ženský rod - G pl.,  stredný rod - G pl.).

Prídavné mená

 Precvičenie a upevnenie poznatkov s dôrazom na vzťahové a  privlastňovacie prídavné mená vytvorené od vlastných  podstatných mien.

Číslovky

 Precvičenie a upevnenie poznatkov s dôrazom na skloňovanie a  odlíšenie čísloviek (napr. druhýkrát - dvakrát), na písanie  radových a násobných čísloviek (slovo raz, razy, ráz, prípona  -krát, -násobný). Slovesá

 Precvičenie a upevnenie poznatkov s dôrazom na slovesné tvary,  časovanie (3. os. sg. prít. času a 3. os. pl. min. času),  kategórie.

Príslovky

 Precvičenie a upevnenie poznatkov s dôrazom na odlíšenie od  iných slovných druhov (napr. navlas - na vlas, okolo). Dvojtvary pri niektorých príslovkách (napr. nabielo/na bielo,  dolu/dole, súvisle/súvislo). Zámená, predložky, spojky, častice, citoslovcia

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov.

Slovné druhy

 Precvičenie a upevnenie poznatkov o slovných druhoch z troch  hľadísk (vecný význam, ohybnosť, vetnočlenská platnosť). 

SYNTAX

Vety podľa zloženia

 Jednoduchá veta (holá, rozvitá) a súvetie (jednoduché -  priraďovacie, podraďovacie; zložené).

Jednoduchá veta, jednoduché súvetie

 Precvičenie a upevnenie poznatkov z predchádzajúcich ročníkov s  dôrazom na interpunkciu v jednoduchej vete a v jednoduchom  súvetí.

Zložené súvetie

 Formálne odlíšenie zloženého súvetia od jednoduchého súvetia a  od jednoduchej vety. Určovanie počtu viet v zloženom súvetí s  odlíšením hlavných a vedľajších viet (bez určovania vedľajších  viet). Interpunkcia.

Zápor v slovenčine

 Členský a vetný zápor. Mimojazykové prostriedky vyjadrenia  záporu.

Slovosled, vetosled

 Činitele slovosledu. Aktuálne členenie vety (objektívne a  subjektívne). Vetosled v slovenčine.

Zvláštnosti vetnej stavby

 Vytýčený vetný člen. Interpunkcia.

Z DEJÍN JAZYKA A JAZYKOVEDA

 Vývin nášho jazyka od praslovanského obdobia až po súčasnosť  (stručný prehľad).  Kodifikácia spisovnej slovenčiny v Pravidlách slovenského  pravopisu.

 Slovenčina v rodine slovanských jazykov.

 Slovenčina ako národný jazyk a jeho podoby.

 Starostlivosť o čistotu spisovnej slovenčiny - jazyková  kultúra (príručky - 1000 poučení zo spisovnej slovenčiny,  Jazyková poradňa odpovedá; časopisy - Kultúra slova, Slovenská  reč).

 Náuka o jazyku. Členenie jazykovedy (hláskoslovie, lexikológia,  tvaroslovie, skladba). 

Kontrolné diktáty

a/ počet: 4

b/ zameranie:

 - prídavné mená,  - číslovky,  - interpunkcia (dôraz na oslovenie, citoslovcia, prístavok,  viacnásobný vetný člen, vytýčený vetný člen, súvetia),

 - zhrnutie učiva 9. ročníka.

J a v y v s l o h o v e j v ý c h o v e 

Karikatúra (humorná subjektívna charakteristika).

Odborný opis. Jeho hlavné znaky.

Jazykové štýly (stručná charakteristika). Štýlotvorné činitele.

Úvaha.

Výklad.

Spracovanie tej istej témy rôznymi spôsobmi (napr. ako rozprávanie, ako informáciu, ako výklad).

Vypisovanie tlačív (dotazník, prihláška, žiadosť, objednávka).

Úradný list (členenie textu, formálna úprava, vypisovanie obálky). Využitie kontaktových prostriedkov v úradnom styku, v úradnej korešpondencii.

Podací lístok.

Pripravené a nepripravené ústne prejavy a ich imitácia (interpretácia určitého javu bez naštudovania náučnej literatúry a po jej naštudovaní).

Reakcia na podnety:

vyjadrenie obdivu, radosti, prekvapenia, pochvaly, pokarhania, sústrasti (simulovanie situácií).

Písomné práce

a/ počet: 3

b/ zameranie:

 - karikatúra/humorná charakteristika,

 - úvaha,

 - úradný list.

 PROCES

 Vyučovanie slovenského jazyka v základnej škole z psycholingvistického hľadiska stavia na tvorivosti a detskej hre,

na tvorení vlastného textu (hra s jazykom).

 Zo sociolingvistického hľadiska sa vyučovanie slovenského jazyka orientuje na najčastejšie a veku primerané komunikačné situácie, ktoré sú ilustrované napr. na príkladoch textov v učebniciach, na videozáznamoch, precvičované formou dramatizácie textov či simulovania rozličných situácií.

 Zo systémového hľadiska sa jednotlivé jazykové javy nepreberajú izolovane, ale vždy v súvislosti s inými jazykovými javmi, pričom sa berie do úvahy hierarchia jednotiek jazykového systému a jeho jednotlivých rovín. Rozlišuje sa centrum a periféria jazykových javov. Skúma sa forma aj obsah jazykových jednotiek, gramatických kategórií, popri synchrónii sa v odôvodnených prípadoch upozorňuje aj na diachróniu jazykových javov. Dôraz sa pritom kladie na tie jazykové roviny, ktoré majú vyústenie v texte, t. j. na lexikálnu a syntaktickú rovinu. Posilňuje sa vyučovanie rečových prejavov, od reprodukcie textov sa postupne prechádza k tvorbe vlastných textov. Precvičuje sa ústna podoba rôzne uplatňovaná v jednotlivých štýloch či žánroch.

 V oblasti štylistického uplatnenia jazykových prostriedkov sa prechádza na spojenie jazykovej a slohovej zložky vyučovania slovenského jazyka do jedného celku. Od holého osvojovania si vedomostí o jazykových javoch sa tak prechádza k nácviku uplatnenia preberaného jazykového javu v praktickej komunikácii. Žiaci získavajú základné poznatky o súčinnosti slohových postupov a slohových útvarov. Pozornosť sa zameriava aj na štýly.

 V oblasti jazykovej kultúry sa postupne prechádza od osvojovania si zvukovej a pravopisnej normy k základom lexikálnej, morfologickej a syntaktickej normy a poznatkov z dejín jazyka a jazykovedy. Vyučovací proces vyúsťuje do získavania poznatkov o primeranom štylistickom využívaní jednotlivých jazykových prostriedkov.

 Dôležitou zásadou vyučovania slovenského jazyka je, že sa nemá vyučovať metatext, ale text patriaci k rozličným štýlom, s uplatnením rozličných slohových postupov a jazykových 

i mimojazykových prostriedkov (čiže učivo má byť viazané na isté komunikačné situácie).

 Pri práci s textom sa žiaci k poznatkom o jednotlivých jazykových javoch a o jazykovom systéme ako celku dopracúvajú metódou postupných krokov. Učiteľ ich vedie tak, aby sami vyčlenili z textu skúmaný jav, odhalili jeho podstatné znaky, našli súvislosti s inými jazykovými javmi, zaradili jazykový jav do jazykového systému. Ďalším krokom je tvorenie vlastného textu

s analyzovaným javom, čím sa žiaci učia prakticky komunikovať a

používať preberané jazykové javy. Až potom nasledujú cvičenia na

zmechanizovanie hľadania a používania preberaného javu v texte,

na určovanie jeho základných charakteristík. Záver tvorí zhrňujúce poučenie o preberanom jave, o jeho začlenení do širšej skupiny jazykových javov formou prehľadných tabuliek, grafov ap..

Pri poučkách (definíciách, charakteristikách) nejde o doslovné memorovanie, ale o pochopenie podstaty, vysvetlenie a aplikáciu.

 Pri osvojovaní si jednotlivých jazykových javov v ich bohatosti a vnútornej diferencovanosti sa uplatňuje induktívna metóda, jednotlivé varianty sa učia vždy na pozadí invariantu.

 Precvičovanie jazykovo-štylistických osobitostí sa odporúča uskutočňovať v rozsahu žánrového vymedzenia v literatúre v danom

ročníku.

 Vyučovanie slovenského jazyka je založené na komunikatívno-poznávacom princípe, ktorý spočíva vo vyhľadávaní jednotlivých jazykových javov v rôznych typoch textov, v následnom usúvzťažnení, triedení a systematizovaní analyzovaných javov, ktoré vedie k istému zovšeobecnenému poznatku o danom jave. Poučenie o preberanom jave a jeho začlenení do širšej skupiny javov sa môže robiť formou prehľadných tabuliek, grafov ap.. Pri poučkách (definíciách, charakteristikách) nejde o doslovné memorovanie, ale o chápanie podstaty, vysvetlenie a aplikáciu. Dôležité je precvičovanie poznaného jazykového javu, ktoré vyúsťuje do jazykovej praxe, čiže žiaci sa učia využívať poznaný a precvičený jazykový jav pri tvorení prvých vlastných textov.

 Vo vyučovaní sa uplatňuje princíp špirálovitosti a postupnosti, to znamená, že o preberaných jazykových javoch sa postupne pridávajú ďalšie poznatky, ktoré sa rozširujú do hĺbky.

 Učiteľ využíva rozličné vyučovacie metódy (napr. heuristickú, analyticko-syntetickú atď.) a rozmanité formy práce. Ich výber a použitie závisí od konkrétnych podmienok pri rešpektovaní zásady primeranosti veku.

 Významné miesto má samostatná práca žiakov s dôrazom na diferencovanosť úloh a individuálny prístup učiteľa k žiakom. Ďalej je to práca v dvojiciach či skupinách, ktorá má byť účelná a má sa využívať funkčne. Je potrebné rozvíjať invenciu žiakov a využívať ich hravosť prostredníctvom didaktických hier.

 Dôsledne sa uplatňuje zásada názornosti, pričom sa okrem textu v učebnici či v pracovnom zošite, živého príkladu učiteľa, názorných pomôcok a jazykových príručiek využívajú akusticko-auditívne pomôcky a opticko-akustický kanál (televízia, video). Učiteľ využíva rozličné typy úloh a cvičení, motivuje

žiakov v práci.

 Rozsah a obsah domácich úloh má byť účelný pri rešpektovaní zásady primeranosti veku, aby žiak nepísal domácu úlohu dlhšie ako 20 minút. Obsahovo by mali byť zamerané:

- v jazykovej zložke na tie javy, ktoré sú náročné na vnímanie a  je potrebné domáce precvičenie,

- v slohu buď na prípravu jazykového materiálu a nečistopisu (konceptu), alebo na upravenie konceptu na čistopis.

 Pri písaní diktátov sa dodržiavajú didaktické zásady diktovania. Dôležitá je ústna analýza nedostatkov v diktáte. Je v právomoci učiteľa rozhodnúť, koľko nácvičných diktátov bude predchádzať kontrolnému diktátu (aj aký typ nácvičného diktátu to bude a akou formou sa bude realizovať).

 Javy v slohovej výchove sa preberajú v súlade s jazykovými javmi a s využitím žánrovo-tematického osnovania v literatúre s dôrazom na rozvoj komunikačných zručností žiakov. Výber tém sa ponecháva na učiteľa, ktorý má možnosť učivo aktualizovať a prispôsobovať podľa vlastného uváženia.

 Klasifikované slohové písomné práce sa píšu v škole a predchádza im písomná príprava a práca s konceptom (odporúča sa používanie korektorských značiek, ktoré umožňujú efektívne využívať pracovný čas). Rovnako dôležitá je analýza nedostatkov v písomnej práci, ktorá sa spravidla robí aj pri neklasifikovaných písomných prácach. Pri ústnych jazykových prejavoch učiteľ upozorňuje na správnu výslovnosť, na správne slová/tvary slov, slovesné väzby, na štylistickú primeranosť výberu jazykových, parajazykových a extrajazykových prostriedkov.

 Dôležitou súčasťou vyučovacieho procesu je hodnotenie a klasifikácia vedomostí a zručností žiakov. Klasifikácia má

byť objektívna podľa platných pokynov a zásad.

 Na 2. stupni základnej školy sa hodnotí ovládanie ortoepickej, ortografickej, pravopisnej, lexikálnej, morfologickej a čiastočne aj syntaktickej normy, ďalej úroveň

poznatkov z jednotlivých jazykových rovín a pohotovosť pri práci

s jazykovými príručkami, praktické využívanie získaných poznatkov

o jazyku pri tvorbe vlastných textov a celková jazyková úroveň

a kultivovanosť jazykového prejavu žiaka v jeho písomnej i

ústnej podobe.

 Pri žiakoch s poruchami písania (dysgrafia), čítania (dyslexia), výslovnosti (dyslália) a s telesným postihnutím sa dodržiava špecifický prístup pri zadávaní domácich úloh, pri písaní diktátov a slohových prác, pri hodnotení a klasifikácii.  Slovenský jazyk je úzko spätý s literatúrou, pretože využíva aj texty používané ako ukážky na hodinách literatúry, kde je

vyjadrený vzťah autora k jazyku. A naopak, pri vyučovaní literatúry sa pri analýze literárneho diela môžu aplikovať poznatky z náuky o jazyku a štylistiky.  Vyučovanie slovenského jazyka je úzko späté s ostatnými

vyučovacími predmetmi, ktoré spolupôsobia pri vytváraní správnych jazykových návykov, napr. hudobná výchova, výtvarná výchova, etická výchova, občianska výchova, ako aj ostatné spoločenskovedné predmety.

 Vyučovanie slovenského jazyka najmä z hľadiska výberu textov

je potrebné koordinovať s dejepisom, zemepisom a prírodopisom, či matematikou, fyzikou a chémiou.

 Správne jazykové návyky zasa uľahčujú prácu na iných vyučovacích predmetoch, skvalitňujú výchovno-vzdelávací proces ako celok.

 Celkovo vyučovanie slovenského jazyka vedie k odhaľovaniu základných funkcií jazyka - funkcie komunikatívnej, kognitívnej, reprezentatívnej a estetickej.

Prehľad o počte kontrolných písomných prác

     ┌───────┬───────────────────┐

     │Písomné│     Ročník        │

     │ práce ├───┬───┬───┬───┬───┤

     │       │ 5.│ 6.│ 7.│ 8.│ 9.│

     ├───────┼───┼───┼───┼───┼───┤

     │Diktáty│ 6 │ 5 │ 5 │ 5 │ 4 │

     ├───────┼───┼───┼───┼───┼───┤

     │Slohové│ 1 │ 2 │ 2 │ 3 │ 3 │

     │práce  │   │   │   │   │   │

     └───────┴───┴───┴───┴───┴───┘

Poznámka:

 Nácvičné diktáty (neklasifikované) sa píšu podľa potreby. Nemusí ísť o súvislé texty. Môžu to byť slová, slovné spojenia, samostatné vety. Kontrolné diktáty (klasifikované) sa píšu po prebratí daného učiva, na ktoré je diktát zameraný. Môže ísť o súvislý text alebo o samostatné vety. Na napísanie a analýzu kontrolného diktátu sa odporúčajú 2 vyučovacie hodiny.

 Nácvičné slohové práce (neklasifkované) sa píšu podľa potreby. Kontrolné slohové práce (klasifikované) sa píšu v škole, a to po prebratí daného učiva, na ktoré je slohová práca zameraná. Neurčuje sa, v ktorom polroku má byť napísaná, lebo je to v kompetencii vyučujúceho. V jednom mesiaci sa však nepripúšťa písanie viac ako jednej kontrolnej slohovej práce. Na prípravu, napísanie a analýzu kontrolnej slohovej práce sa odporúčajú 3 vyučovacie hodiny.
